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PROTOCOLO DE COLABORAGAO
Nota Justificativa

Considerando que a Lei 7/99, de 29/01, publicada na 1 Série A do Diario da Republica, veio
reconhecer oficialmente a Lingua Mirandesa como Lingua de Portugal;

Considerando que a Lingua Mirandesa que faz parte do nosso patriménio cultural comum, € o
elemento diferenciador concelhio Unico a nivel mundial, atrai ao concelho indmeros turistas,
académicos, investigadores ou simplesmente curiosos, além da populagéo local, estes, cada vez
mais, movidos por sentimentos de orgulho e necessidade de identidade com sualingua materna,
manifestam o propésito de aprofundar o seu estudo, com beneficios para o concelho a nivel
cultural, econdmico e social;

Considerando que a Camara Municipal de Miranda do Douro, reconhece o valor inestimavel da
nossa Lingua Mirandesa, como um “ bem imaterial cultural “ que nos evidencia, identifica,
distingue e enaltece, tendo por isso 0 maior interesse em promover e apoiar atividades ou eventos
desenvolvidas por entidades coletivas ou pessoas singulares, que se relacionem com a
divulgagdo, estudo, aprendizagem, desenvolvimento e promog&o da Lingua Mirandesa a nivel
local, nacional e internacional;

Considerando que no ambito da prossecugéo das suas atribuigdes, o Municipio vem adotando
uma politica ge apoio a coletividades e/ou instituigdes particulares, piblicas ou corporativas que,
na area do@Municipio desenvolvem atividades tendentes a promogdo, desenvolvimento e
valorizagéo dot patriménio natural, paisagistico e cultural,

Considerando que a Associagao da Lingua e Cultura Mirandesa € uma pessoa coletiva de direito
privado, legalmente constituida, com sede em Miranda do Douro, que tem por objeto a
prossecucdo de atividades relacionadas com a promogéo, defesa, conhecimento, estudo,
desenvolvimento e divulgacéo da Lingua e da Cultura Mirandesa, cuja atividade tem sido
desenvolvida dentro e fora do concelho, de forma prestigiosa e louvavel, reconhecendo, por isso,
a Camara Municipal que as atividades que promove, neste ambito, s&o de inegavel interesse
municipal;

Considerando que muitos dos objetivos acima mencionados s&o comuns, ambas as outorgantes
acordam através do presente documento, em estabelecer formas de cooperagéo efou programas
ou atividades conjuntas, no &mbito da promog&o, estudo, projegéo ou outra, da Lingua e da Cultura
Mirandesa a nivel local, nacional e internacional;

Considerando que compete a Camara Municipal, nos termos definidos nas als o), t), u), dd), e ff),
don®1do artigo33°,do Anexol, daLei75/2013, de 12de Setembro:- *deliberar sobre as
formas de apoio a entidades e organismos legaimente existentes, nomeadamente, com vista a ...
realizacdo de eventos de interesse para o municipio ... “; “ Assegurar, incluindo a constituigéo
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de parcerias ... a recuperagéo e divulgagao do patriménio ... cultural... do municipio “; “ Apoiar
atividades de natureza social, cultural, educativa, recreativa ou outra de interesse para o Municipio

E reciproca, liviemente e de boa-fé celebrado o presente Protocolo entre:

) Camara Municipal de Miranda do Douro, adiante abreviadamente designada por CMMD,
pessoa coletiva com o NIF n.° 506806898, com sede no Largo D. Jodo Ill, 5210-190 Miranda do
Douro, neste ato representada pelo seu presidente, Dr. Artur Manuel Rodrigues Nunes, na
qualidade de primeiro outorgante;

e

l) Associagon de la Lhéngua i Cultura Mirandesa, adiante abreviadamente designada por
ALCM, pessoa coletiva com o NIF n.9505946700, com sede na Rua da Costanilha, n® 9, 5210-190
Miranda do Douro, neste ato representada pelo seu presidente, Alfredo Jose Garcia Cameirao, na
qualidade de segundo outorgante;

O presente Protocolo rege-se pelo disposto nas clausulas seguintes:

Clausula Primeira
Objeto
O presente Protocolo tem por objeto enquadrar a colaboragdo entre a CMMD e a ALCM, tendo em

vista a protegéo, desenvolvimento e divulgagao da lingua e cultura mirandesas;

Clausula Segunda
Obrigagoes da CMMD

No ambito do presente protocolo a CMMD, na qualidade de primeiro outorgante, compromete-se
a

a) Subsidiar anualmente a ALCM com o montante de 25.000,00€ (vinte e cinco mil euros).

b) Transferir a verba anual acordada no presente protocolo, até ao dia 31 de janeiro de cada

ano, sem prejuizo da alinea seguinte.
c) No ano de celebragéo do presente protocolo, a verba é transferida no prazo de 30 dias

apos a sua assinatura.
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de parcerias ... a recuperagao e divulgagéo do patriménio ... cultural... do municipio “; * Apoiar
atividades de natureza social, cultural, educativa, recreativa ou outra de interesse para o Municipio

E reciproca, livremente e de boa-fé celebrado o presente Protocolo entre:

) Camara Municipal de Miranda do Douro, adiante abreviadamente designada por CMMD,
pessoa coletiva com o NIF n.° 506806898, com sede no Largo D. Jodo i, 5210-190 Miranda do
Douro, neste ato representada pelo seu presidente, Dr. Artur Manuel Rodrigues Nunes, na

qualidade de primeiro outorgante;
e

ll) , adiante abreviadamente designada por ALCM, pessoa coletiva com o NIF n.°505946700, com
sede na Rua da Costanilha, n° 9, 5210-190 Miranda do Douro, neste ato representada pelo seu
presidente, Alfredo José Garcia Cameirdo, na qualidade de segundo outorgante;

O presente Protocolo rege-se pelo disposto nas clausulas seguintes:

Clausula Primeira
Objeto
O presente Protocolo tem por objeto enquadrar a colaboragao entre a CMMD e a ALCM, tendo em

vista a protecao, desenvolvimento e divulgagéo da lingua e cultura mirandesas;

Clausula Segunda
Obrigagées da CMMD

No ambito do presente protocolo a CMMD, na qualidade de primeiro outorgante, compromete-se
a:

a) Subsidiar anualmente a ALCM com o montante de 25.000,00€ (vinte e cinco mil euros).

b) Transferir a verba anual acordada no presente protocolo, até ao dia 31 de janeiro de cada

ano, sem prejuizo da alinea seguinte.
c) No ano de celebragdo do presente protocolo, a verba & transferida no prazo de 30 dias

ap6s a sua assinatura.
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Clausula Terceira
Obrigag6es da ALCM
No ambito do presente protocolo a ALCM, na qualidade de segundo outorgante, compromete-se
a:
a) Cumprir e desenvolver as atividades constantes nos vinte pontos do plano de trabalho
descritos no Anexo 1 deste protocolo.
Clausula Quarta
Vigéncia

1. O presente Protocolo entra em vigor no dia seguinte & data da sua assinatura por um periodo
de dois anos.
2 . Findo o prazo anterior as partes outorgantes reavaliam a eventual pertinéncia de celebragéo
de um novo protocolo ou renovagéo do presente protocolo com celebragéo de uma adenda ao
mesmo.

Clausula Quinta

Revogagéo e Resolugéo
1. O presente Protocolo pode ser revogado, a todo o tempo, por comum acordo escrito entre as
partes outorgantes, salvaguardando-se sempre a concluséo das atividades que estiverem a
decorrer.
2. O incumprimento por qualquer das partes outorgantes das obrigagbes constantes no presente
Protocolo confere, as partes nao faltosas, o direito & resolu¢do do mesmo.
3. A resolug&o deste Protocolo n&o pode ocorrer a meio das atividades, ou, caso ocorra, as partes
deverdo garantir a conclusdo das mesmas.
4. A resolugio devera ser notificada a parte faltosa, através de carta registada com aviso de
rececao.
Clausula Sexta
Alteragbes

No decorrer da vigéncia do presente Protocolo, poderdo ser introduzidos ajustamentos ou
alteragbes ao mesmo, por comum acordo entre as partes outorgantes, devendo constar de

aditamento ao mesmo.
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Omissées e Davidas

As omissdes e dividas que surjam da execug&o do presente Protocolo serdo resolvidas entre as

partes outorgantes e objeto de adenda ao mesmo.

Clausula Oitava
Lei Material Competente

O presente Protocolo rege-se pela Lei Portuguesa, segundo a qual devera ser sempre interpretado
e executado.

Clausula Nona
Resolugéo de Litigios
Para julgamento de quaisquer litigios emergentes do presente Protocolo, designadamente
relativos a respetiva interpretagéo, execugéo, incumprimento, invalidade, resolugéo, reduco ou

convers&o, & competente o foro da Comarca de Miranda do Douro.

Para efeitos de assungéo dos encargos emergentes com o presente Protocolo foi emitido pelo

Municipio, nos termos da Lei n® 8/2012, de 21 de fevereiro, o compromisso n®  2019/131.

E por terem de livre vontade assim convencionado, as partes contratantes firmam o presente
Protocolo, num total de 4 paginas, feito em duplicado, em Miranda do Douro, aos 26 dias do més

de fevereiro de dois mil e dezanove, ficando um exemplar na posse de cada um dos outorgantes.

O Presidente da Camara Municipal

(ArtManuel Rodrigues Nunes)

O Presidente da Associagon de la Lhéngua i Cultura Mirandesa

adt], tew . X2
1, "y 7

(Alifredo Alfredo José Garcia Cameirao)
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ANEXO 1
AO CONTRATO-PROTOCOLO ENTRE ALCM-CMMD

Atividades a cumprir e desenvolver pela ALCM e as medidas da CELRM que séo
cumpridas com cada atividade

1. Tradugciio de até 2500 palavras / semana pedidas pela CMMD
9°1.b)1

9°1.¢)il

9.°1.d)

10°1.a)v

10.°4. a)

2. Interpretacfo de até 3h / semana pedidas pela CMMD
9°1.a)ii

9°1.b) 1

9°1.0)il

9.°1.d)

10.° 4. a)

3. Traducdo de um texto legislativo a indicar pela CMMD por ano (até limite de 50

pp./ ano)
9.°3.

4. Traducio de seis conteiidos de mirandés para outra lingua / ano
12.°1.b)

5. Traducdo de seis contetidos de outra lingua para mirandés / ano
12°1.¢)

6. Manutenciio das paginas em mirandés nos érgios de comunicac¢fo social
11.°1l.e) 1

7. Apoio aos organismos que tenham como missfo empreender ou apoiar diversas
atividades culturais
12.°1.¢)

8. Representacio do mirandés num evento cultural, a pedido da CMMD, até 1 vez
por semana
12.°1.9)

9. Rececdio / aquisi¢do e catalogacdo de todas as obras produzidas em mirandés ou
sobre o mirandés, a disponibilizar na Casa de la Lhéngua

12.°1. a)

12.°1. g)

10. Apoio 3 CMMD na resposta a eventuais pedidos de esclarecimento e de apoio

por parte do Estado Portugués no Ambite da sua politica cultural
12.°3.

=l
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13.°2.b)

11. Atualizacio anual da lista antroponimica oficial
10.° 5.

12. Realizac¢io de um curso / ano de capacitagfio em lingua mirandesa com a duragio
de 36h (condicionado 2 existéncia de um minimo de 6 inscritos e um maximo de 15)
10.°4. b)

13. Recolha em video de 6h testemunhos orais / ano
11.°1.d)

14. Manter a Casa de la Lhéngua aberta 35 h / semana, 48 semanas por ano (caso
nio haja eventos externos ou deslocagbes previstas)

12.°1. a)

12.°1. g)

15. Organizacdo de 1 evento cientifico-cultural sobre lingua mirandesa / ano
(Jornadas de Lhéngua i Cultura Mirandesa Amadeu Ferreira)

13.°2.b)

16. Participa¢do no Conselho Municipal de Toponimia de Miranda do Douro
10.°2. g)

17. Consultoria e apoio com contevidos toponimicos e patrimoniais para o programa
ARCGIS

10.°2. g)

Outras atividades: S
18. Resposta a pedidos de informagio sobre o mirandés

19. Manutenciio das paginas das redes sociais

20. Atualizac¢do da Casa de la Lhéngua virtual (quando disponivel) com contetidos.



